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JOHN GUSTAF MAY.
TILL PORTRÄTTET Å FÖREGÅENDE SIDA.

När Riksdagen vid det nya århundradets början 
ändtligen gick att lösa den sedan sä mänga år sväf- 
vande frågan om olycksfallsersättning åt industriarbe
tare, som blifvit skadade under utöfvande af sitt yrke, 
skedde det, såsom så ofta är fallet i vårt land, på 
kompromissens väg. Det tyska riksförsäkringssyste- 
mets tvångsprincip vann icke godkännande; man nöjde 
sig med att i lagstiftningen anordna skyldighet för 
arbetsgifvaren att vid olycksfall utgifya skadeersätt
ning; men — och häri är att se en eftergift åt dem, 
som i tvångsförsäkringen sågo den bästa lösningen — 
beslut fattades tillika om upprättande af en statens 
försäkringsanstalt, hvars förvaltningskostnader skulle 
bestridas med allmänna medel och som skulle erbjuda 
tillfälle för de arbetsgifvare, sein det önskade, att er
hålla försäkring för just den skadeersättning, som den 
nya lagen påbjöd, hvarken mer eller mindre. Till öf- 
verdirektör och chef för denna “riksförsäkringSanstalt“ 
förordnades från den 1 september 1903 dåvarande 
kamreraren i försäkringsaktiebolaget Fylgia John Gu
staf May. Uppgiften var icke den lättaste, men de, 
som kände May, sade, att regeringen vid s'tt val trä'fat 
just rätte mannen. Resultatet af hans verksamhet har 
sedan dess bekräftat riktigheten af detta omdöme.

John Gustaf May är född i Stockholm den 3 nov. 
1860. Efter afslutade skolstudier genomgick han 
1876—77 Schartaus praktiska handelsinstitut och er
höll därefter anställning på direktör Eugène Samsons 
försäkringsagentur i Stockholm, där han blef i tillfälle 
att förvärfva sig erfarenhet inom alla försäkringsväsen
dets olika grenar. Den 1 oktober 1881 inträdde han 
därefter som tjänsteman i Olycksfallsförsäkringsbolaget 
Fylgia, där han kvarstod tills han som ofvan näindt 
1903 öfvertog sin nuvarande befattning som öfverdi- 
rektör för den samma år startade riksförsäkringsan- 
stalten.

Hvad som framför allt bidragit att fästa uppmärk
samheten på May, när det gällde att tillsätta denna 
post, voro de talrika, för praktisk blick utmärkta och 
därigenom värdefulla bidrag han lämnat till försäkrings- 
litteraturen och hans inlägg vid olika tillfällen i för- 
säkringsföreningens förhandlingar. Så hade han redan 
1888 utgifvit en broschyr “om olycksfallsförsäkring“ 
samt påbörjade 1891 utgifvandet af de statistiska 
“Meddelanden om försäkringsväsendet i Sverige“, som 
sedermera årligen utkommit i nya upplagor och såväl 
här hemma som i utlandet tillvunnit sig allmänt er
kännande. Särskildt ha desamma varit af betydelse 
därigenom, att de för utlandet gjort tillgängliga pålit
liga uppgifter om det svenska försäkringsväsendets 
verkliga ställning och utveckling. Af Försäkringsföre- 
ningen och Lifförsäkringsinspektörsföreningen hade 
May dessutom varit en mycket verksam medlem och

bidrog kraftigt genom föredrag i olika ämnen, särskildt 
inom den förra' föreningen, att vidmakthålla intresset 
för olycksfallsförsäkring, något, hvarem föreningens 
förhandlingar cch tidskrift lämna talrika vittnesbörd.

Svårigheten på den nya plats, May kallades att 
intaga, var, sem man lätt inser, i främsta rummet den 
att organisera en massolycksfallsförsäkring utan till
gång till annat än ett synnerligen bristfälligt statistiskt 
underlag, och detta under ständig konkurrens å ena 
sidan med bestående äldre olycksfallsförsäkringsbolag, 
liviikn. som enskilda företag voro i besittning af en 
helt annan rörelsefrihet än en statsanstalt, å andra si
dan med de ömsesidighetsföreningar, hvilka kunde 
väntas uppstå och äfven i åtskilliga fall uppstodo för 
särskilda industrigrenar. Gifvet är, att af öfverdirek- 
tören för den nya riksförsäkringsanstalten skulle komma 
att kräfvas den största takt, för att icke konflikt r 
skulle uppstå med dessa täflande intressen, konflikter, 
hvilka i längden endast kunnat lända den nya anstal
ten till skada. Han bestod profvet. Han visade sig 
outtröttlig vid organiserandet af riksförsäkringsanstal- 
tens ombudsnät i landsorten, han åvägabragte tariffer, 
så smidigt som möjligt anpassade efter de olika yr
kenas och industriernas, olycksfallsfrekvens, han lyc
kades bryta motståndet mot .utvidgandet af riksför- 
säkringsanstaltens verksamhetsområde från uteslutande 
det strängt efter lagen obligatoriska i skadeståndsväg 
till att omfatta äfven försäkringar som därutöfver 
gifva ett understöd under den första tiden efter 
olycksfallet, hvilket måste anses påkalladt af de fak
tiska föreliggande omständigheterna. Så fick May 
också glädjen inom kort se riksförsäkringsanstalten gå 
till mötes en kraftig blomstring. Medan dess försäk
ringar de båda första åren 1903 och 1904 omfattade 
endast 1464 och 1509 arbetsföretag resp. med 32,091 
och 30,822 arbetare steg antalet de därpå följande 
åren till 2249 och 2614 företag resp. med 48,078 och 
54,297 arbetare. Och medan 1903—04 ersättningar 
beviljades endast till 135 och 281 personer resp. 
skedde det 1905 till 1262 och 1906 till 2220 personer. 
Sistnämnda år steg den utbetalda sjukhjälpen till 
47,645 kr. och det utbetalda lifräntebeloppet till 97,609 
kr. Men verksamheten befinner sig i fortfarande ut-

H. 8 D s STOCKHOLMSFOTOGRAF
RIKSFÖRSÄKRINGSANSTALTEN :

Kliché: Kem,. A.-B. Bengt Silfversparre Sthlm—Gbg.

Chefens och direktionens rum.
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H. 8 D:s STOCKHOLMSFOTOGRAF RIKSFÖRSÄKRINGSANSTALTEN : Expeditionslokalen. Klickt i Kem. A.-B. Bengt Silfversparre Sthlm—Gbf

veckling och de följande ären skola helt säkert visa 
ännu högre siffror.

Senast har vid sistlidet års riksdag ett betydelse
fullt steg framåt tagits genom anordnandet med riks- 
försäkringsanstaltens tillhjälp af en särskild olycks
fallsförsäkring ]ör fiskare.

Som bekant är en kommitté för närvarande syssel
satt med utredning angående möjligheten att i vårt 
land genom statens försorg införa en allmän ålderdoms- 
och invaliditetspensionering. Det är ännu oafgjordt, 
huruvida lösningen af detta spörsmål skall försökas 
på den egentliga försäkringens väg. Sker detta, är 
vårt land att lyckönska till att i öfverdirektör May 
hafva en person med vilja och kraft att föra den stora 
uppgiften till förverkligande i ändamålsenligaste form.

Äfven utom försäkringsverksamheten har öfverdirek- 
tören Mays förmåga tagits i anspråk för hvarjehanda

uppdrag, bl. a. äfven i ett flertal industriella företag.
Af allmännare intresse beträffande öfverdirektör Mays 

personlighet är för öfrigt den kärlek, hvarmed han 
ägnat sig åt sådana inrättningar och sammanslutningar, 
som afse tonkonstens höjande. Så har han inom K. 
teaterns aktiebolag intagit en inflytelserik plats och i 
hufvudstadens musiklif gjort en högt värderad insats. 
I slutet af 1880- och början af 1890-talet var May sek
reterare i Filharmoniska sällskapet och därefter har han 
likaledes beklädt sekreterareplatsen i Sällskapet för 
svenska kvartettsångens befrämjande. I denna egen
skap hade han om hand anordnandet af den under 
konung Oscar II:s närvaro i Paris gifna svenska or
kesterkonserten i Trocaderopalatset vid 1900 års världs
utställning, hvilken konsert som man erinrar sig lände 
det svenska namnet till stor heder och den svenska 
utställningen till mycket gagn.

FT. 8 O: s STOCKHOLMS FOTOGRAF. Kliché. Kem. A.-B. Bengt Silfversparre Sthlm Gbg
VY AF DET OMRÄDE INOM VALHALLAVÄGEN, ODEN-. ÖSTERMALM- OCH UGGLEV1KSGATORNA HVILKET STOCK

HOLMS STAD ANSLAGIT TILL “ENFAMILJSHUS».
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SVENSKAR I UTLANDET.
SVEN HEDIN.

Under sin vistelse 
Japan har doktor Sven 
Hedin erhållit många 
smickrande bevis på den 
uppmärksamhet hans 
betydelsefulla färd till
dragit sig därstädes.

Bland annat erhöll 
han inbjudan till den 
framstående grefve Ota- 
ni, en svåger till Ja
pans kronprins och en 
man som inom Schin- 
schu-sekten af den ja
panska buddhismen be
kläder den högsta prä
sterliga värdigheten. 
Grefve Otani är där
jämte prins-abbot i 
templet Nischi Hong- 
gantji i Kyoto och dok
tor Hedin tick den för 
främlingar sällsynta äran 
att i hans närvaro un
der full ceremoni af- 
lägga ett besök i denna 
berömda helgedom.

Efteråt emottogs han 
på lunch i grefve Ota- 
nis bostad och upp
trädde därvid i den ja
panska kimono, som 
vår bild visar och hvil- 
ken förärats honom af 
hans värd.

*

JENNIE NORELLI. 
i Porträtt å nästa sida)

Det tiotal manskörer, 
som utgör Svenska sån- 
garförbundet i Chicago, 
höll den 13 dec. en af 
mer än två tusen,per
soner afhörd konsert, 
hvilken utmärkte sig för 
ett konstmässigt utfö
rande af ett program 
af genomgående gedi
gen halt. Den200-man- 
nakör, hvaröfver för
bundet förfogar och di
rektör John R. Örten
gren för taktpinnen, 
ojöd på icke endast 
gammalt omtyckt godt, 
utan äfven ett par för

SVEN HEDIN iförd den japanska dräkt Mikadons frände, grefve Otani förärade 
honom vid en mottagning till hans ära. — Efter ett i dagarne anländt porträtt.

LA TfV

ffjjti

publiken nya saker, som 
slogo lifligt an, nämli
gen Noréus’ “Kättil Rese 
och Atte Troll“, men i 
synnerhet samme ton
sättares “Styrbjörn 

Starke“.
Sin yppersta glans 

fick konserten dock ej 
från kören utan från 
operadivan Jennie No- 
relli, Svensk-amerikas 
förvisso mest bemärkta 
sångerska, ändock hon 
har många medtäflare, 
minst två mycket far
liga : Olivie Fremstad 
och Ragna Lhiné.

Fru Norelli (född No- 
relius i Norrland, gift 
Swenson i Portland, Or.) 
fick sin tidigare utbild
ning vid Musikkonser- 
vatoriet i Stockholm och 
gjorde sin debut i en 
blygsam roll å Kung
liga operan, reste så ut 
och studerade, först i 
Paris under Delle Sedie 
samt sedermera i Berlin, 
Milano och London. Sitt 
första uppträdande i ut
landet hade hon i Lon
don såsom sopransolist 
vid de berömda orkes
terkonserterna i Queen’s 
Hall. Hennes bana som 
operasångerska började 
kort därefter med en
gagemang vid Stora 
operan i Covent Garden. 
Efter att ha gjort lycka 
i flera större roller, bl. a. 
i “Mignon“, "La travi- 
ata“, “Romeo och Julia“ 
samt “Rigoletto“, for 
hon öfver till Amerika. 
Här har den ståtliga 
svenskan med sin fint 
skolade, klangfriska löst 
fört våra runor med den 
äran i tvänne operasäll
skap af första rang : 
Metropolitan, Savage’s 
samt det italienska. Där 
har hon frimodigt upp
tagit täflan med de för
nämsta artister och vid 
tillfälle ersatt till och 
med en Melba. Fru No-

h y a ¡vs 6?Äö.

D:R SVEN HEDIN BLAND SVENSKAR I SHANGHAI. (Fr. v.) Stående: Hrr Björn Lundberg; S. Löfgren; Wiking v. Normann; 
Carl Schmidt. Sittande: Rev. A. E. Rydberg; Mac Lindskog; Sven Hedin (X); General-konsul R. Bagge; H. Edblad samt (fram

för d:r H.) Bülow von Ravens.
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Efter porträtt. Kliché; Bengt Silfversparr*.

H. KRAUSE.

Henrik Krause, f. i Göteborg 1866, 
där han efter afslutade studier i in- 
och utlandet anställdes vid “Sjöförsäk
ringsaktiebolaget Gauthiod“. Sedan 
1898 chef för det då nybildade “Fin
ska Sjöförsäkringsaktiebolaget“ i Hel
singfors, hvilket under K:s insikts
fulla ledning vunnit en betydande 
framgång.

Efter fotografi. Kliché : Bengt Silfversparre.

KONSUL JOHN CARLBOM I GRIMSBY och hans svenska 
personal i firman John Carlbotn & C:o därstädes.

WmàÊÊÊÊm.

«mm

F. d. Göta-gardist un
derofficer i Kongo. Carl 
Jansson insänder från lä
gret i Lisala, det stora sol- 
datinstruktionslägret, ne
danstående porträtt och 
fotografi, det senare taget 
när han uppvisade sin plu
ton i gymnastik för den 
belgiske socialistdepute- 
randen Van der Veide som 
varit nere i Kongo i och 
för undersökningar.

Kfter fotografer SVENSK I KONGO. Kliché: Bengt Silfversparre

FRU JENNIE NORELLI, 
den Svensk-amerikanska sångerskan.

relli skiljer sig från äfven högst kräf van de vo
kala uppgifter méd en lätthet som väcker 
både beundran och afund. Visst är att med 
den nordiska skönhetstypens behag, en röst 
fyllig som klockans ton och ren som flöjtens 
samt en förträfflig skola, har denna svensk- 
amerikanska sångerska i sanning mycket att 
vara försynen, gracerna och sina lärare tack
sam för. E. W. O.

Vid Rue Say-Lussac i Paris finnes ett säreget museum, bestående af en utom
ordentligt rikhaltig, genom gäfvor hopbragt samling dockor från alla världens 
lander, samtliga i nationaldräkter. Hvarje docka har tillverkats och klädts i sitt 
hemland. Deras antal är inalles 2000, och de ha gifvetvis det allra stöista etno
grafiska intresse. Samlingens senaste förvärf äro de tvänne svenska dockor — en 
dalkarl och en kulla -- som pä föranstaltande af drottning Victoria öfverlämnats 
till museet.

DE AF DROTTNING VICTORIA TILL DOCKMUSÉET I PARIS SKÄNKTA 
DOCKORNA.

gmIflSilfl
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Ett stort antal represen
tanter för de till Svenska 
arbetsgifvareföreningen 
anslutna yrkes- och ort
förbunden hade den 21 
dec., på inbjudan af 
nämnda förening, samlats 
till ett diskussionsmöte i 
hufvudstaden. Vid mö
tet, som hade karaktären 
af ett enskildt sådant, 
diskuterades “de tryckta 
konjukturerna och deras 
inverkan i / förhållandet 
mellan arbetsgifvare och 
arbetare“, “om vissa be
stämmelser i kollektivaf- 
tal“ etc. etc.

' .i:."'

ÿ:jl® i

H VAR Z DA<*.

Feto. Wulff. Stockholm. REPRESENTANTMÖTE INOM SVENSKA ARBETSGIFVAREFORENINGEN: kimu t Bengt saf verirre.
I första raden (sittande) synas å vår foto f. v. räknadt: Järnbruksförbundets ombudsman M. Carlsson, direktören G. Söderström, Stockholm, Sv. arbetsgivare
föreningens ombudsman G. A. Lindström (3), Göteborg, Sv. arbetsgivareföreningens verkställande diiektör häradsh. Hj. v. Sydow (1), föreningens andre verk

ställande direktör G. Falkenström (2), direktör E. Jagenburg, Borås (4), grosshandlare Fr. Forsman, Norrköping, och ingeniör H. Almström, Rörstrand.

II S D:s STOCKHOLMSFOTOGRAF.
Kliché. Kem. A.-B. Bengt Silfversparre Sthlm—

KULTURELLA UNGDOMSRÖRELSENS M ID VINTERMÖTE. Deltagare samlade på Skansen.

Kulturella Ungdoms- 
rörelsen, som är ett ut
tryck för ungdomens be- 
hof af bildning, glädje 
och friskt umgängeslif, 
har äfven i år anordnat 
ett så kallat Midvinter- 
möte, som präglats af 
många glada stunder och 
lärorika föredrag.

Vår bild visar en grupp 
af deltagarne som under 
ledning af amanuensen 
Keyland den 29 de
cember företog en ut
flykt till Skansen, där 
boningshusets historia 
demonstrerades.

H
VAR 
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BROKIGT UTOMLANDSNYTT.

S. A. KING - LUFTSEGLARNES ÄLDSTE - 81 år 
gammal, vill försöka luftsegla öfver Atlanten i en ballong 
om 500,000 kub.-fot eller 5 gånger större än den jätteballong 

— Ben. Franklin — han redan byggt.

En ny järnvägs
tunnel under Sei
nen, löpande i linje 
mellan Place de 
la Concorde och 
Chambre des dépu
tés, har nyligen 
nedlagts. Vi visa 
några bilder från 
detta moderna 
ingenjörsarbete, 

däraf den nedersta 
af den elektriska 
pumpanordningen.

1 Krefeld (Rhenprov.) var 
i dagarne anordnad en origi
nell "Schnitzeljakt“. De del
tagande styrde icke mer eller 
mindre eldiga springare utan 
flögo bokstafligen fram ge
nom luften å ballonger. Nio 
sådana voro utrustade för 
jakten; en af dem var “räf", 
utstyrd med brokiga flaggor, 
och steg först upp och hade 
att välja landningsplats; för- 
följarne hade att landa så nära 
denna som möjligt Jakten 
pågick i 3 timmar och slu
tade i Holland.

Priset var skänkt af staden 
Krefeld. EN SCHNITZELJAKT MED BALLONG.

- 231 —,

Kliché: Bengt Silfversparre

Kliché: Bengt Silfversparrt.
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ALLA TIDERS MEST FASANSFULLA HEMSÖKELSE.

;!

Kliché: K m. A.-Ti. Bengt SUfversparrt Stl.ltn—Gbg.

1—5. MESSINA: 1 — 2. Hamnen; 3. Hufvudgata med Etna i 
bakgrunden; 4. Gatubild; 5. Strandbild från trakten.

6—8. REGGIO: 6. Lämningar efter fordomtida jordbäfningär; 
7. Katedralen ; 8. Marknadsplatsen.

9. TAORMINA. 10. CATANIA. (Forts, ä nästa sida.)

H. 8. D:s bilder från olycksplatserna äro efter originalfotografier. När tidningen presslägges har ännu intet fotografi efte> olyckan anländt. Fotogra
fier af tidigare jordbäfningär som vi i sinom tid återgifvit vilja vi icke nu missleda med — vi återfinna dylika årsgamla H. 8. D:s illustrationer

bland dagliga tidningars "bilder för dagen".
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BILDER FRAN DE FÖROLYCKADE STÄDERNA
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1-3 MESSINA. 1. Panorama af staden med Calabriens kust i bakgrunden; 2. Den rasade kyrkan S. Maria della Scala; 3. Den helt förstörda, härliga domen, med hvilken millioners värde 
i reliker o. d. förlorades, 4 5. CATANIA. 4. Katedralen som förstörts; 5. Benediktinerklostret som helt och hållet försvunnit i jorden.

Den fruktansvärda katastrof, som, till en ohygglig afslutning pä det nu för
flutna året, den 28 december hemsökte Syditalien och Sicilien, utgör såväl med 
hänsyn till jordbäfningsområdets storlek och antalet offer som i fråga om jord
stötarnas styrka en af de allra svåraste världshistorien känner.

Det finns säkert ingen mänsklig penna i stånd att ens tillnärmelsevis söka 
ge en föreställning om den oerhörda olyckans alla gräsliga detaljer. Flyktingar 
från det sköna Messina, staden med sina tusenden af oersättliga minnen, med 
anor från åttonde århundradet före Kristus, berätta om de ohyggligaste scener 
från stadens undergång. Också Reggio har till stor del upphört att existera,

och här utspelades samma fasansfulla nattliga drama som i Messina, ehuru här 
blott några tiotusenden omkommo mot de 100—150,000 i Messina. Och 
småstäderna och byarne i det inre af Calabrien ha visserligen ej såsom Reggio 
och andra kuststäder också hemsökts af någon flodbölja från hafvet; men för
ödelsen är dock äfven här obeskriflig.

Krigsfartyg och privata ångare af alla nationaliteter lämnade den första hjälpen, 
och från hela världen sändas penningemedel till lindrande af den fruktansvärda 
nöden. Italiens konungapar liksom änkedrottningen ilade till de hemsökta 
platserna och ha gjort allt hvad i mänsklig makt står för att rädda och hjälpa.
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DANMARKS PLUNDRADE KUNGAGRAFVAR I ROSKILDE DOMKYRKA.
Den ärevördiga, månghundraåriga domkyrkan i Roskilde har helt 

nyligen varit utsatt för ett dåd, vittnande om den mest hänsynslösa 
och cyniska brutalitet. Denna dôme, som inom sina gamla murar 
hyser för oss nutidsmänniskoi sä sagolika personligheter som Harald 
Blåtand, Sven Tveskägg, drottning Margareta, och vidare alla de 
Oldenburgska konungarna från Kristian 111 liksom deras drottningar,

har varit utsatt för det fräc
kaste nidingsdåd, som på 
långliga tider begåtts. Ej 
blott Danmark, hela den ci
viliserade världen känner 
sig upprörd öfver detta van
helgande af grafvens ro och 
skändande af ett konunga
hus’ och folks heligaste min
nen. Å våra afbildningar visa 
olika partier af Fredrik VCs 
kapell, där äfven Christian 
IX och hans gemål ligga 
begrafna, äfvensom Kri
stian IV:s kapell med den 
stora oljemålningen: “Kong 
Christian stod ved hojen 
Mast“. Äfven om de stulna 
sakerna återbekommas, för
blir detta brott dock alltid 
en sällsynt rå förbrytelse. 
Lif och död och kyrkohelgd 
tyckas vara okända begrepp 
för de män, hvilka uppträdt 
som grafplundrare i danska 
konungarnas sista hvilorum.

INTERIÖR och 6. EXTERIÖR AF ROSKILDE DOMKYRKA. — 2. CHRISTIAN lV:s KAPELL. — 3-6. FREDRIK V:s KAPELL,
jämte de â bilderna synliga, nu stulna guld- och sllfverkransarna befinna sig.

hvilket Christian IX:s och drottning Louisets sarkofager,
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Kliché f Kem. A.-B. Bengt Silfversparre Sthlm—Obg
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ÖFVERFALLET Å PRESIDENTEN FALLIERES. När presidenten företager sina dagliga morgonpromenadeFT~sällskao med sina 
sekreterare och adjutanter, följes han af detektiver till fots och i automobil. Det var vid ett sådant tillfälle han nyligen öfverfölls af

en vettvilhg kypare, lyckligtvis utan att erhålla någon skada.

Redaktionen af GLLDAX uppmanar hvar och en ^ ** * * * —”

som ej följt denna lilla tidskrift att ta del af den — den intresserar 
med sitt innehåll och är elegant till sitt yttre — just sådan en svensk 
tidskrift “för underhållande läsning och tidsfördrif“ bör vara. Korta 
berättelser af olika slag, följetong — alit illustreradt — hufvudbry 
anekdoter. Skaffa Er ett häfte af Guldax och — Guldax får en ny vän.
Har Ni observerat Guldax’ nu utlysta “Sherlock-Holmestäflan?“ 

k_______________ Eller dess “Handstilstäflan“._____________ y

Den som hydografisk forskare bekante fursten af Monaco 
har i sin hufvudstad låtit uppbygga ett magnifikt museum 
i hvilket skall inrymmas hans stora och värdefulla veten
skapliga samlingar, tillgängliga för allmänheten.

FURST ALBERT 
AF MONACO I 

SITT LABORA
TORIUM.

DET NYA OCEANOGRAFISKA MUSEET I MONACO.
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Kliché i Bengt Silfversparre.

HVAR 8 DAGS 
PREMIER.

För detta n.r har 
två andra premier 
à kr. 10.— hvar
dera utdelats, ett 

för berättelsen 
“Den gåmla kap
pans mission“ och 
ett till ins. af Ro- 
skildefotografierna 
å sid. 235, fru Dea 
Forsberg.
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STADEN PARIS’ SKÄNKER TILL VÅRT KONUNGAPAR.

FRÅN UTSTÄLLNINGEN 

1
NATIONAL-

MUSEUM.

Öfriga skän
ker förut re
producerade 

i H. 8. D.

Solfjä
der, gåf- 
va till 

drott- 
ningVic- 

toria. Den 
lämnar i sin 

eleganta kom
position, i sitt 

ämnesval och sin 
glada kolorit ett 

tydligt vittnesbörd 
om sitt franska ur

sprung. Den är ut
förd af Maurice Leloir, 

en af Frankrikes förnäm
sta konstnärer pä detta om

råde.

Vas, 
gåfva 

till 
kung 

Gustaf.
Modellerad 
af Aug. Ar- 
noux och utgån
gen från Christ- 

ofle & C:os verkstäder bjuda dess mjuka rokokolinjer en 
utsökt infattning åt dess moderna, storblommiga dekore
ring. Den är c:a 1 meter hög och väger inemot 50 kg.

När Norrköpings stadsfull
mäktige den 29 december hade 

sitt sista sammanträde under 1908 
förde konsul Axel Swartling, Andra 

Kammarens talman, för sista gången 
kårens ordförandeklubba. Han fram
förde ett varmt och vältaligt af- 

sked till fullmäktige som 
han tillhört sedan 75, 

de senaste 10 åren 
som ordförande, 

och emottog ett 
lika varmt tack 
från dem.

Foto. LindelÖW, Norrköping. Kliehí. • Kem.. A -R. Rennt Rilfversparre Sthlm—

NÄR KONSUL AXEL SWARTLING TOG AFSKED AF NORRKÖPINGS STADSFULLMÄKTIGE.
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IVAR AROSENIUS — H. G. af SILLEN.
TVENNE BORTGÅNGNA SVENSKA KONSTNÄRER.

lililí lililí

,>

En bland våra utan all fråga mest originella 
konstnärer var den nu, vid blott 28 års ålder, 
bortgångne Ivar Arosenius.

Hans rika produktion under de sista lefnads- 
åren vittnar om de rikaste möjligheter — till 
fullmogen konstnär hann I. A. på det hela ju 
inte, äfven om ett och annat af hvad han gjort 
måste betecknas som mästerverk.

Arosenius var både tecknare och målare. Hans 
lätt igenkända bidrag i svenska skämttidnings
pressen i en egenartad burlesk stil gjorde honom 
populär, och med sin utställning anno 1908 å 
Valand i Göteborg — några månader före dö-, 
dens inträffande — slog han igenom som målare: 
hans akvareller med sagomotiv och heminteriörer, 
groteska fantasterier och ofta hänsynslöst djärfva 
porträtt fängslade genom det suggestivt våldsamma 
i dess mellan humorns alla nyanser, och än mer 
satirens, skiftande stämningar liksom genom sin 
säregna blandning af verklighet och overklighet.

Af Arsenii arbeten finnas efterlämnade flere hun
dra som aldrig utställts före hans död.

*

Ivar Arosenius var Göteborgsbarn ; hans fader var kapten 
i väg- och vattenbyggnadskåren. Sin första artistiska ut
bildning erhöll han vid Musei rit- och målareskola å Valand, 
var en mycket kort tid vid Konstakademien, därefter vid 
fria konstskolan i Stockholm, under Richard Bergs ledning. 
Men först i München och senare Paris kom I. A. den konst 
in på lifvet, där han fann mest att lära för sin räkning.

Kliché • Bengt Sil/versparte.

SjÄLF PORTRÄTT AF IVAR AROSENIUS. 
Utställdt â 1908 ärs Paris-Salon. Icke förut reproduceradt.

Den bekante marinmålaren kom
mendörkaptenen vid K. Flpttan 
Herman Gustaf af Sillen afled 
plötsligt den 29 dec., 51 år gammal.

En sällspordt arbetsam man, 
nitisk och intresserad för skilda 
områden var S. utan tvifvel ett 
offer för öfveransträngning.

Född 57, erhöll S. sin första officers
fullmakt 76; till kommendörkapten af 2:dra 
graden avancerade han 1891 och af första 
graden 10 år senare. Ar 1900 utnämndes 
han till chef för exercis- och underbefäls- 
skolorna vid flottans station i Karlskrona.

De senare åren af sin lefnad var S. bo
satt i Stockholm och ägnade mycket af 
sin tid åt ideella sysselsättningar. Hans 
med stor kärlek utförda marinmålningar 
ha tillvunnit sig vidsträckt popularitet; 
som ett officiellt erkännande för sin konst
närliga verksamhet tilldelades han “ Litteris 
et artibus“. — Särskildt bör nämnas att 
det var S:s förtjänst att marinmuseifrågan 
nü efter många svårigheter åtminstone Foto. Jonason. Ghg
kommit till en provisorisk lösning. H. G. af SILLÉN. +
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VEŒâNS PORTRÄTTGALLERI

J. EKELUND.
F. d. Kronofogde. — Görslöf, 

Höganäs. 80 år 8 Jan.*

O. E. M. WOLFFELT. 
Öfverste. — Jönköping. 

60 år 11 Jan.*

G. OLSÉN. 
Fabrikör. — Arvika. 

60 år 22 Dec.*

K. STARBACK. 
Lektor. — Gäfle. 

45 år 26 Dec*

G. F. LOTHIGIUS. S. G. E. HELLING.
F.d. Öfverstelöjtnant. — Stock- Grosshandlare. — Göteborg, 

holm. 70 år 23 Dec* 70 år 3 Jan.*

A. HERNBERG. 
Direktör. -— Lidköping. 

50 år 27 Dec.*

H. F. LINDBERG. 
Kommendörkapten. — Utn. till 

marinöfver intendent.

-1; ■

F. J. LUNDBERG. +
F. d. Handlande. — Falken
berg. F. 21. t 26 Dec. 08.*

H. S. THAM. f 
F. d. Ryttmästare. — Stäholm, 
Köping. F. 27. f 29 Dec. 08.*

J. A. KINNMAN. 
Sjökapten. — Göteborg. 

F. 39. f 27 Dec. 08*

J. LIEDHOLM. + 
Fabrikör. — Hvetlanda. 

F. 29. t 23 Nov. 08.

A. MARKSTROM. o f 
Rådman. — Piteå.

F. 28. t 12 Dec. 08.*

A. J. OLOFSON. t 
Handlande. — Göteborg. 

F. 35. t 25 Dec. 08.*

O. W. ÅBRINCK. + 
Hofjägare. — Stockholm. 

F. 41. t 22 Dec. 08.*

A. JOHANSSON... f 
Landstingsman. .— Örnafälla, 
Markaryd. F. 69. f 13 Dec. 08.*

Utförlig data å nästa sida.
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JÖNS EKELUND. Kronolänsman i Luggude härads norra distrikt 55, 
kronofogde i Luggude härads fögderi 84, afsked 08. Ordförande i Rullens 
sparbank under 16 är, i Luggude härads brandstodsbolag i 12 är. Är fort
farande Rättens ombudsman i konkurser inom Luggude härads domsaga 
samt ordförande i häradets vägstyrelse.

OTTO EWERT MAURITZ WOLFFELT. Afl. officersexamen 66, underlöjn. 
vid Södermanlands reg. 67, kapten i samma reg. 82, stabsadjutant och 
kapten vid Generalstaben 86, major vid Upplands îeg. 91, öfverstelöjtn. 
94, transport till Vesterbottens reg. 96, öfverste och chef därstädes 97, 
chef för Jönköpings reg. sedan 01. Tjänstgjorde 76—77 i XII Tyska armé
kåren, 88—91 Stabschef vid 2 mil. distrikt. Stadsfullmäktig i Umeå 99— 
01, i Jönköping 02—08. Ledamot af kyrkocädet i Jönköping 02—08.

GOTTFRIED OLSÉN. Ägare till Paul Olséns snus- och tobaksfabriker i 
Arvika. Taxeringsledamot. Ledamot;af kommunalnämnden 74—1900, se
dan 82 af kommunalfullmäktige, dess ordförande 91—1900 och från 07. Led. 
af kyrko- och skolrådet m. m. Landstingsman sedan 87. Led. af Riksd. 
F. K. 90—92 s:mt frän 03.

KARL STARBÄCK. Öfver den framstående Andra Kammarledamoten åter
komma vi med utförlig biografi.

GUSTAF FREDRIK LOTHIGIUS. Afgängsex. frän Carlberg 58, under
löjtnant vid Kalmar reg. s. ä. Major vid Södermanlands reg. 89, öfverste- 
löjtnant 93, afsked 97.

STEN GUSTAF EDWIN HELLING. Delägare i firman A. Fröding & Co. 
Har varit medlem af Göteborgs stadsfullmäktige, Göteborgs Handelsföre
ning och Robert Dicksons stiftelse. Medlem af styrelsen för Skånes Ensk. 
Banks afdelning i Göteborg.

AUG. HERNBERG. Innehafvare af handelsfirman Jubel & Co., ledamot 
af stadsfullmäktige och varit drätselkammarens ordf. de sista 9 åren, ordf. 
i styrelsen för Borås Ensk. Banks afdelningskontor, ledamot i styrelsen 
för Kinnekulle—Lidköping—Häkantorps Järnvägar, Kristinedals Aktie.-Bol., 
Sockerfabriken, Mek. Verkstaden, Porslinsmåleriet m. fl. samt ordf. i Im- 
manuelskyrkans styrelse.

PER JOHAN LUNDBERG. Ledamot af stadens äldste, stadsfullmäktige, 
drätselkammare, kyrkoråd m. m.

HENRIK SEBASTIAN THAM. f Utnämd till underlöjtnant vid Lifrege- 
mentets husarkår 46 och löjtnant 55 tog T. redan 58 afsked och blef sam
tidigt ryttmästare i armén. 20 är senare afsked ur krigstjänsten. Genom
gick Ultuna Landtbruksinstitut. Mångårig landstingsman, led. af Riksd. F. 
K. 79—80. Statens revisor vid Uttersbergsbanan samt direktör vid 
byggandet af Arboga-Köpings järnväg.

JEAN AUGUST KINNMAN. f En inom sjöfartskretsar vida bekant per
sonlighet. Sedan 94 direktör för Göteborgs Nya Ängslups-aktiebolag, frän 
hvilken befattning han i fjol afgick. Sedan 95 lärare i ängmaskinslära 
vid Navigationsskolan. Ledamot af Riksd. A. K- 1900—02. Styrelseleda
mot i Göteborgs och Bohusläns Sparbank. Under flera är ordförande i Gö
teborgs Fartygsbefälhafvareförening.

AXEL MARKSTRÖM f. Radman 88-07. Till 88 ledamot af stadfullmäktige 
frän stadsf. institutionens införande i Piteå. Led. af Drätselkammaren. 
Under mänga är led. af Sparb.-direktionen, dess direktör 03—06.

A. J. OLOFSON. f En af stiftarne af Göteborgs frivilliga brandkårs 
pehsionsförening var O. dess kassaförvaltare i 33 är. Under mänga är 
ledamot af taxerings- och pröfningsnämnden samt ledamot af saluhalls- 
styrelsen. Tillhörde sedan 96 styrelsen för Aktiebolaget Göteborgs Folk
bank och var nu dess v. ordf. Lifligt intresserad för skarpskytterörelsen.

OTTO WILHELM ÂBRINCK t- Var under några är bokhållare och tro- 
tjänare pä slottet hos konung Oscar och har sedan i öfver 35 år tillhöri 
hofjägarestaten. Var den siste hofjägaren vid det mångbesjungna Lilljans.

ALFRED JOHANSSON, f Ordförande i styrelsen för Markaryds m. fl. 
socknars brandstodsbolag, sedan 01 kamrer i Markaryds sparbank, sedan 
1900 landstingsman, sedan 07 ledamot i styrelsen för Sydsvenska kredit- 
aktiebolagets afdelningskontor i Markaryd, ordförande i Markaryds 
kommunalstämma och nämd under 6 är m. m.

PAUL JUON, den bekante ryske tonsättaren, 
numera professor vid Berlins musikhögskola, 
vistas f. n. på besök i Stockholm.

HVÍKR'« Oft»-

15-E HÄFTET INNEHÅLLER:
John Gustaf May. — Egnahemsrörelsen i 

Stockholm. — Svenskar i utlandet. — Möte 
inom svenska arbetsgivareföreningen. — Kul
turella ungdomsrörelsens midvintermöte. — 
Brokigt utomlandsnytt, /— Alla tiders mest 
fasansfulla hemsökelse. — Danmarks plun
drade kungagrafvar. — Staden Paris’ skänker 
till värt kungapar. — Konsul Swarding tar 
afsked. — Ivar Arosenius. — H. G. af Sillén. 
— Veckans porträttgalleri. — Paul Juon. — 
Förolyckade på skidtur.

I

MVftrtz qftG;

FÖROLYCKADE PÅ SKIDTUR.
På en skidtur öfver ett 

fjäll i närheten af Storlien 
omkommo nyårsnatten 

tvenne söner till hofmar- 
skalken O. H. Printzsköld, 
Oskar och Erik, den förre 
studerande vid Stockholms 
högskola, den senare offi- 
cersvolontär. De hade den 
siste dec. på morgonen be- 
gifvit sig ut på en skidtur 
från Medstugan, c:a 4 mil 
från Storlien, föga anande 
hvilket förfärligt slut som 
väntade dem. Vid affärden 
var vädret nämligen det 
bästa ; men under dagen 
utbröt hård blåst och snö
storm och temperaturen 
sjönk till — 20 grader. Mot 
slutet af färden voro yng
lingarna fullkomligt ned
brutna af trötthet och den 
medföljande föraren måste 
ensam skynda till Storlien 
efter undsättning som dock 
kom för sent — den yngre 
af bröderna var redan ihjäl- 
frusen, och den andre dö
ende.

ERIK OTTO ROLAND OSKAR LOUIS ROLAND
PRINTZSKÖLD 

f. 1889.
PRINTZSKÖLD 

f. 1887.

Kliché: Bengt Si If ver aparré.

DEN DICKSONSKA JAKTPAVILJONGEN I NÄRHETEN AF HVILKEN DE 
TVENNE SKIDLÖPARNE OMKOMMO.

OBS.! Eftertryck af text eller illustrationer i HVAR 8 DAO utan särskildt medgifvande förbjudes vid laga påföljd.

F. A. B. HVAR 8 DAOS TRYCKERI, GÖTEBORG, 1909.




